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Einfach sauber: Kalk lasst sich von den Noppen
ganz leicht abrubbeln.

La propreté en toute simplicité: les dépéts formés
sur les buses élastiques en silicone s'éliminent par
un simple passage de la main.

Just clean: simply rub over the spray nozzles to
remove lime scale.

Facile da pulire: Il calcare viene eliminato
semplicemente dagli ugelli elastici in silicone.
Fécil aseo: La cal se puede retirar sencillamente
frotando con los dedos de las toberas eldsticas de
silicona.

Eenvoudig schoon: Kalk kan eenvoudig van de
noppen worden gewreven.

Enkel rengering: Det er let at fierne kalkaflejringer
fra straledyserne.

Simplesmente limpo: o calcdrio pode ser
simplesmente retirado das saliéncias através de
friccdo.

Po prostu czysto: Peczki mozna catkiem tatwo
oczyscié z kamienia.

Jednoduge ¢isté: Vapenné usazeniny mozZete z
nopkd snadno odstranit offenim.

Jednoducho ¢isty: Vodny kamefi sa dé zo Stetin
celkom [ahko odstranit.
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MpoCTOTa YMCTKM: M3BECTb OYEHb NETKO CTMPaeTCs C
YTORNIEHMHA.

Yksinkertaisesti puhdas: kalkin voi helposti hieroa
irti nypyistd.

Enkelt att géra rent: det &r létt att ta bort kalk frén
nopporna.
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Paprasta $vara: kalkés lengvai nugrandomos nuo
kilpos.

Jednostavno ¢isto: Kamenac se sasvim lako uklanja
s izbogina.

Sadece temiz: Kireg, digimlerle kolayca
ovalanabilir.

Pur si simplu curat: Calcarul se indepdrteazé usor
de pe noduri prin frecare.

AmAd tékeia kaBapidmra: Ta dhdra propolv va
adaipeboly pe peydAn eukolia amd Ta otdpia.
Preprosto &isto: apnenec se z lahkoto podrgne z
vozligkov.

Litsalt puhas: lupja saab nuppudelt lihtsalt maha
hasruda.

Vienkaria firisana: kalkis no izvirzijumiem ir viegli
norubinams.

Jednostavno &isto: Kamenac se sasvim lako skida
sa izbotina.

[YTe] Simpelten ren: Ved & gnikke er det lett & fierne kalk

EE B BE

fra nuppene.

lMpocto umcto: BaposuksT necHo Moxe aa ce
M3TLPCM OT ynebeneHusTa.

Thijesht dhe pastér. Mbetjet gélgerore mund t&
higen me férkim t& lehtg.
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ODPULLUANBbHBIN OUNEP B YKPAUHE:
storgom.ua

FrPA®UK PABOTDI:
MH. - MNT1.: ¢ 8:30 no 18:30
C6.: ¢ 09:00 no 16:00
Bc.: ¢ 10:00 no 16:00

KOHTAKTbI:

+38 (044) 360-46-77
+38 (066) 77-395-77
+38 (097) 77-236-77
+38 (093) 360-46-77

JeTanbHoe onncaHue ToBapa:
https://storgom.ua/product/hansgrohe-194963.html
Opyrne Tosapsbl: https://storgom.ua/dusevye-garnitury.html
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